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KY3bMMHWHA Jlapss FOpbseBHa
ACCHCTEHT KadeIpbl pOMAHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB U
IIepeBoaa EJ'ICI_IKOFO rocyaapCTBECHHOI'O YHUBCPCH-
tera uM. W. A. bynuna (r. Eneu, Poccus)
daryanewreality@yandex.ru

OIIBIT UCITOJIb3OBAHUSI KBU3A KAK COBPEMEHHOM ®OPMBbI
OBYUYEHUSA AHTJIMACKOMY SI3BIKY B KOHTEKCTE
OOPMHUPOBAHUSA UHTEPKYJIBTYPHOI'O MUPOBUIEHUSA

AHHOTAUMSA LENbIO CTaThbH SBJISIETCS BBISBICHHE OCOOCHHOCTEW MCIIOJIb30BaHMS KBHU3A B
KOHTEKCTe (POPMHPOBAHUS MHTEPKYIBTYPHOTO MUPOBUAEHUS CTYIEHTOB. ABTOp CTaTbU AEIUTCA
OIBITOM NMPUMEHEHUS! KBHU3a B KaUeCTBE MHTEPAKTUBHOU (HOpMBI pabOThI Ha YpOKaxX aHTIUHCKOTO
A3bIKa B XOJI€ HKCIEPUMEHTA cpeau OakalaBpOB IeJarorundyeckoro mnpoguis l1-x m 2-x KypcoB B
2015-2017 rr. B xadecTBe nmpuMepa pacCMaTPUBAIOTCSA KBHU3bI, HAIlpaBJIeHHbIE Ha (HOPMUPOBAHHE
MHTEPKYJIbTYPHON KOMIETEHIIMHM OaKajJaBpOB MIIAJIINX KYpCOB IE€Jarorn4eckoro npoduis u opu-
eHTupoBaHHbIe Ha TeMbl «Character and Appearancey, «Education in Great Britain», «London. At-
tractions». Ha coBpeMeHHOM 3Tarie OllEHHBaHHE MHTEPKYIbTYPHBIX CIIOCOOHOCTEH MOXKET MPOXO0-
JUTh C UCIOJIb30BAHUEM: OPUEHTALIMOHHBIX TECTOB; TECTOB, HAIICJICHHBIX HA YCBOCHHUE KYJIbTYPHI;
TECTOB, BBIABIIAIONUX KYJIbTYPHYI0 KOMIETEHTHOCTh. ABTOp IOKAa3bIBAET, KAK KBU3, AJITOPUTM pa-
OOTBI C KOTOPBIM BKJIIOYAET 3 dTara, MOXKET ObITh MCIIONBb30BaH MPH OLICHUBAHUM 3HAHWHA CTY/ICH-
TOB B 00JIaCTM HMHOSI3BbIYHOW KYJIbTYphl. B cTatbe paccMarpuBaroTCs pa3iMyHble BHUJbI KBU30B,
IpeJCTaBICHHbIE B (hOpMe BHIOOPOYHBIX TECTOB, KOTOPHIE MOTYT OBITh albTepPHATHBHBIMH, TE€CTa-
MU MHOKECTBEHHOI'0 BbIOOpa M TECTaMu cO CBOOOJHO KOHCTPYHMpPOBaHHbIM oTBeTOM. Ha ocHoBe
UTOTOB SKCIIEPUMEHTAIILHOTO OOYYEHHUs BbIIEICHBI MOJOKUTEIbHBIE MOMEHTBI MCIIONb30BaHUS U
IIPUMEHEHMs KBU3a, BbISIBIIEHA IOJOXHUTEIbHASA JTMHAMMKA BHEIPEHUs KBH30B, KOTOpas IMoKa3aja
COBEPIICHCTBOBaHME (POHOBBIX 3HAHUI CTYACHTOB U CIIOCOOCTBOBaNA (DOPMUPOBAHUIO WHTEPKYJIIb-
TypHOU KommeTeHUMHU. [loso)keHus, BbICKa3aHHbIE B CTaTh€, MOTYT OBITh MHTEPECHBI YUMTEISIM,
MpernojaBaTessiM U CTY/AE€HTaM BBICIIUX M€JarOrMYeCcKuX 3aBEACHUM.

KiroueBblie ci1oBa: KBU3, MHTEPKYJIBTYPHOE MUPOBHUJIEHUE, UHTEPKYJIBTYPHAs KOMIIETEHIUS,
o0OyueHue aHTJIUICKOMY SI3bIKY.

D. Kuzmina

EXPERIENCE OF USING QUIZ AS A MODERN FORM
OF TEACHING ENGLISH IN THE CONTEXT
OF FORMING INTERCULTURAL WORLD OUTLOOK

Abstract: the author of the article shares experience of using such an interactive form of work
as a quiz at the English lesson. The quiz, aimed at forming the intercultural competence of Bache-
lors of Pedagogy (junior students), was focused on the following topics: «Character and Appear-
ance», «Education in Great Britainy», «London. Attractions». The purpose of the article is to distin-
guish the peculiarities of the quiz, the usage of which enables to form the intercultural world out-
look of students. The quiz includes 3 stages. It may be considered of great importance while evalu-
ating students’ attainment levels. There are traditional quizzes in the form of alternative, multiple
choice questions and questions with a free answer. Assessment of students’ intercultural abilities
can be conducted in the form of attitudinal tests, culture assimilator tests, cultural awareness tests.
The ascertaining and educational experiments allow us to assume that the implemented form of
work has had a positive effect on developing background knowledge of students and contributed to



forming the intercultural competence. Some suggestions given in the article may make teachers and
students of pedagogical faculties interested in them.
Key words: quiz, intercultural world outlook, intercultural pedagogic competence.

BBenenne B nmpoOJjemy. B cooTBeTcTBHM C cOLMAiIbHBIM 3aKa30M OOINECTBa,
KoTophlii oTpaxeH B denepansHom 3akone «O0 obpasoBanuu B Poccuiickoit dene-
pamun», ®I'OC BIIO no nampaBneHuto noaroroBku «llemarornueckoe odpas3oBa-
Hue» (6akanasp), [IpodeccuonanbHOM cTaHIapTe neaarora, IpaBOMEPHO TOBOPUTH O
MOJrOTOBKE OakajaBpOB IMEJaroruyeckoro mnpoduias oOydeHuss K KyJIbTypHO-
MPOCBETUTENBCKON MPOPECCHOHATBHON NEATEIILHOCTH U OpTaHU3aIlluU KyJIbTYPHOTO
npoctpaHcTBa. JJis pa3pelieHus MOCTaBICHHBIX 3a/1ad Pe3yJIbTaTOM 00pa30BaHUs B
00JITaCTH MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB JIODKHA CTaTh BTOPUYHAS SI3bIKOBAsl JIMYHOCTH Kak
MOKa3arelslb CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa NMPUHUMATH MOJHOILICHHOE YYacTHE B MEXKYJIb-
TYpHO¥ KOMMYyHHKaIuu [4, ¢. 67].

[Ipu mo3HaHUM Kak CBOEH, TaK M MHOM KyJbTYphl YEJIOBEK MPUCIIOCAOIMBACTCS
K MHOMY BUJCHHIO MHpa, GOPMHUPYS CBOIO MUPOBO33PEHUYECKYIO KapTUHY MHpa, B
XOJI€ YEero fA3bIKOBas JMYHOCTbh MPUOOPETAET UHTEPKYJIbTypHOE MHpoBUAcHUE. He-
CMOTpS Ha TO YTO HAYYHbIE U3BICKAHUS NECTPSIT CAHOHUMUYHBIMUA TEPMUHAMH, MHO-
ro- (I'. JI. Imutpues), mynstu-, nonu- (H. B. bopnosckas, A. H. JxxypuHckui,
3. A. ManekoBa, JI. JI. CynpynoBa) win kpocckynsTypHbiid (JI. Beppu, P. [lacen,
T. A. Konocosckas, A. Ilyprtunr, M. Cerami), B NOHATHH «UHTEPKYJIbTYPHBIN» MbI
cTapaeMcsl OYEPKHYTh CTPEMUTEIBHOCTh KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB U TPAHCKYJbTY-
pauuu, NPUACPKUBASICH TOYKU 3pPEHUS 3apyOEKHBIX M OTEUYECTBEHHBIX YUYEHBIX
W. Nieke, M. Byram, L. Harbon, A. Liddicoat, R. Moloney, B. H. KapramioBoii,
T. b. JIaBpoBoi#i u T. ., HE pa3 3aTparuBaBIINX JaHHBII Bompoc. Cieayet 0cobo mo/-
YEpKHYTb, YTO HHTEPKYJIbTYPHOE SI3BIKOBOE OOYUYEHME SIBISIETCA LIEJIbIO, MPUYEM
«inter» MmoApa3yMeBaeT BOBJIeUeHUE U B3anMozeicTBue — «back-and-forth movement
across languages and cultures», To ecTh B3aMOJIECTBHE SI3BIKOB U KYJIbTYp. BTOpas
yacTh «cultural» cooTHocuTCs ¢ ompeleneHueM KyJlbTypbl B OTHOIIEHUHU YJICHOB
JUCKYPCUBHOTO COOOIIECTBA, Pa3AesIIOIUX O0IIee COLMAIbHOE MPOCTPAHCTBO, UC-
TOPHIO U 001IME CPOPMHUPOBAHHBIE TOHATHSI.

Me1 pasaensiem Touky 3penus B. H. KapramoBoit 0 TOM, 4TO HHTEPKYIBTYpPHOE
MUPOBHUACHUE — «CUCTEMA B3IJIAJIOB S3BIKOBOW JIMYHOCTH B YCIOBUSX MEXKKYJIbTYP-
HOIl KOMMYHHUKAIIMU HA MOJIUKYJIbTYPHBIA MUP U MECTO YEJIOBEKA B HEM, COXPaHSIO-
1€l CBOI0 HAIIMOHAJIBHYIO KYJbTYPY U MHAMBUAYAIbHOCTb, HO MOHUMAIOIIEH MHO-
TOMEPHOCTh MHUpaA U MPU3HAIOLIEH MAPTHEPCTBO MPEACTABUTENICH PA3IMYHBIX KYJb-
TYp» [2, ¢. 30].

Bonpoc ¢opmupoBanus S3bIKOBOM KapTHHBI M JTUYHOCTH HE OCTaBJISUI PaBHO-
TYITHBIM MHOTHX YY€HBIX M scHO ouepueH JI. A. Baiicrep6epom, JI. Burrenmreii-
oM, O. A. Pamuenko, M. M. Bbaxtunbim, A. BexOwunkoi, T.I. I'pymeBuikoi,
. JI bum, B. B. CadonoBoii u T. 7. He BeI3bIBacT COMHEHHS TOT (DAKT, UTO CTY/ICHTHI
JOJDKHBI OTIEPUPOBATh HE TOJBKO Pa3srOBOPHON PEUYBI0, HO U C TOTOBHOCTBIO MOJIb30-
BaTbCs MPELEIECHTHBIMU TEKCTaMHU, UCIOJIb30BaTh «KpbLIaThle CIOBa», HALMOHAIb-
HbII ¥ MHTEPHAIIMOHAJIbHBIII OHOMACTUKOH, OCO3HABaTh IIEHHOCTh HAIMOHAJIILHOW U
MHUPOBOM XyA0KECTBEHHOU KyJIbTypbl. UHTEpKYIbTYpHOE 00pa30BaHUE HALIETIEHO Ha



«BOCIMTAHUE HWHTEPKYJIbTYPHOM JMYHOCTH, COXPAHSIOIIEH CBOK HAIMOHAJIBHYIO
KyJIbTYypY U MHIUBUAYAJIBHOCTb, HO MMOHUMAKOUIEH MHOTOMEPHOCTh MUpPa U MpPU3HA-
IOILIEH MAPTHEPCTBO MPEICTABUTENEH PA3IMUHBIX KyJIbTYp» [3].

Takum 00pa3zom, BO3HUKAET BOMPOC O TOM, KAaKOH y4HTENIb OTBEYAET JAHHBIM
TpeboBaHUsAM? YUUTHIBasA, UTO OYyAYIIMN YUUTENIb HHOCTPAHHOIO SI3bIKA JIOJKEH 00-
JajaTh 3HAHUSMU O KYyJBTYpE CTPaHbl M3y4aeMOTO SI3bIKa U €€ pealHsiX, BIAAECTh
npaBWJIaMH aJ€KBaTHOTO KOMMYHUKATUBHOIO TOBEJEHHUS, COLMAIbHBIMU HOPMaMHU
MTOBEJICHUS ¥ PEYEBOI0 3TUKETA; YMETh IPUMEHSTH MTOJIYUEHHBIC 3HAHUS B CUTYALUSIX
peanbHOro OOIICHHS M YCTaHABIMBATh KOHTAKT C HOCUTEISIMH SI3bIKA; TOJIEPAHTHO
OTHOCUTBHCS K JPYTrON KYJNbTYpE W TPOSBIATH SMIATHIO [6], Y HEro MOJDKHA OBITH
chopMUpOBaHa UHTEPKYJIbTYpHAs MeJaroruuyeckas KOMIeTeHIus. Mbl conuaapHbl ¢
JI. b. 3ybapeBoii, koTOpasi IpUIECP)KUBACTCS MHEHHUS O TOM, YTO 3TO KOMIUICKCHOE
po(hecCHOHANFHO-TUYHOCTHOE KaueCTBO YUWTENsl, (OopMUpYIOILIEecs B TMpoIiecce
ero npogeCcCUuOHaIbHON MOATOTOBKH, XapaKTEPU3YIOLIEecs «CO3HAaHUEM COOCTBEH-
HOM MHOTOKYJIBTYPHON UAEHTUYHOCTH U TOJIEPAHTHBIM OTHOILLEHUEM K KYJIbTYPHBIM,
B TOM YHCJIE STHUYECKHUM, PA3IHUUAM» U «PEaTU3yeTCsl B KOMMYHUKATUBHOM U MPO-
(eccuoHaIbHO-AEATENIbHOCTHON CIIOCOOHOCTH A(P(PEKTUBHO OCYLIECTBIATh y4eOHO-
BOCITUTATEIbHBIN MPOLIECC B CUTYAallUH KYJIBTYPHBIX IlepecedeHui» [1].

@yH/1aMEHTOM UHTEPKYJIbTYPHOW KOMIIETCHIINH SIBIISIETCS:

— OTHOILUEHHUE SI3bIKOBOM JMYHOCTH, KOTOPOE BKIIOYAET JHOOO03HATEIBHOCTh U
OTKPBITOCTh, CHOCOOHOCTH IIPEOJI0JIEBATh HEAOBEPUE, PA3BEMBATH MU(BI O KYJIbTYpE,
CBOEH U U3y4aeMOl;

— 3HaHUE HALMOHAJIBHON MIAEHTUYHOCTH, 00pa3a MbICIEH, COLMAIIBHOTO U WH-
JUBUyAJIBHOTO B3aUMOJICUCTBHS;

— 3HaHME U HaBBIK UHTEPNPETAIMU U YCTAHOBJIEHUS! COOTHOIIEHUHN MeX Ty (pak-
TOpPAMH KYJIBTYPbl, TO €CTh CHOCOOHOCTh MOHMMATh TEKCThl U COOBITUS MHOU KYJIb-
TYpbl, OOBSCHATh UX U COOTHOCUTbH C COOCTBEHHOU KYJIbTYpOM;

— CNHOCOOHOCTh OTKPBIBATH ISl C€0s1 HOBOE M B3aMMOJIEHCTBOBATH, TO €CTh CIIO-
COOHOCTBH IPUOOPETATHh U MPUMEHATH 3HAHUS O KYJIbTYPE;

— KPUTHYECKOE KYJIbTYPHOE OCO3HAHUE PEAIMI CBOEH U MHOSA3BIYHOW KYJIBTYPBI
[7, c. 10—13].

N3 onbiTa Hcnob30BaHusA KBU3a. LlesiMu uccienoBaHus BISIOTCS TEOPETU-
yeckoe 00OCHOBAaHUE U IKCIIEPUMEHTAILHOE UCCIIEJOBaHUE MPUHIUIIOB (POPMUPOBa-
HUSl UHTEPKYJIbTYPHOTO MUPOBHUICHUS OYyAYIIEro yUuTeIsi HHOCTPAHHOTO sA3bIKa MO-
CPEICTBOM BHEIPEHUSI KBU30B JIJISl BHISBJICHUS y CTYACHTOB 3HAHUW COLMOKYJIBTYp-
HOTO KOMITIOHEHTA, KyJIbTYPHO MapKUPOBAHHOW JIEKCUKHU U BBIIIEYITOMSHYTBIX aCIEK-
TOB MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHLIUH; MOJYYEHUS CTYACHTAMU MPAKTUYECKOTIO OMbITA
BKJIIOYEHHUS! B MEXKKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHUKalMIO. Mbl cunTaeM, 4To chopMupoBaTh
MHTEPKYJIbTYPHOE MUPOBUICHUE HA YPOKE AHIJIMICKOTO S3bIKa BO3MOXKHO MyTEM
BHEJIPEHUSI B KBU3 UCTOPUUYECKUX, Feorpapuyeckux, KyJIbTypHbIX (PAaKTOB O CTpaHe
M3y4aeMOro s3bIKa, CTUXOB, 3araJioK, OCIOBUI], TOTOBOPOK U T. 1., a TaKxke (paseo-
JIOTU3MOB, PEAIMA, TOTIOHUMOB, OHOMAaCTUYECKON JIEKCHKH, CTUXOB-3arajjok U Kiie-
PUXBIO, IUMEPUKOB U T. 1.



C0BO K6U3 MPOUCXOANT OT AHTIIMHACKOTO QUIZ, YTO O3HAYAET «IIPEIBAPUTEIH-
HBI SK3aMEH, IPOBEPOUHBIA OMPOCY, «PaUO- WIM TEJIECBU3UOHHAS WUrpa B BOIPO-
Chl — OTBETHI HA Pa3HbIC TEMBI C IPU3aMU JJIs1 TOOEIUTENCH, «IUTepaTypHasi, My3bl-
KaJibHas WK Kakas-1u0o0 Jpyras BUKTOpUHA». B aMepuKkaHCKOM aHTJIMICKOM KBU3 —
ATO 9K3aMEH, KOPOTKUN TECT, a TAK’K€ KOHTPOJIbHBIN ONMPOCHUK, YCTHAS WM MHUCh-
MEHHas MpoBepKa 0€3 MpeIBApUTETLHON MOATOTOBKH; TEIEBUKTOPHHA.

Anroput™M pabOTHI ¢ KBU30M 3aKJII0YaeTCs B cleayromeM [5, ¢. 77—83]:

[ sTan — ocymiecTBieHne (PPOHTAIBHOTO KOHTPOJS MOCPEICTBOM HCIOIB30Ba-
HUSI CAMBOJIOB U BBITIOJIHEHUS 3aJJaHUI KBU3A;

Il aTam — npenwsBIEHUE KIIIOYa, COOOIICHIE KPUTEPUEB OILICHUBAHUS PabOTHI U
MpOBEpKa padOT ydaluxcs;

I sTan — BbICKa3bIBaHUE BYX-TPEX yHaIIUXCS B (JOpME MUKPOMOHOJIOTA C UC-
MOJIb30BAaHNEM COJIEpKaHus KBH3a B KAUECTBE CUTHAJIA IIH O€3 TaKOBOTO.

KBu3 MOXXHO MPOBOIUTH CHCTEMAaTHYECKH, (GOopMUpys MpeacTaBlieHHe o 0a3o-
BbIX HaIlMOHAJbHBIX LEHHOCTAX, KyJa PEKOMEHIYETCsl BKJIIOYaTh MPEJCTABICHUS O
cTpaHe (OBITOBYIO KYJbTYpPY), HOHUMaHNUE HAIMOHAJIBLHOW U STHUYECKON CIlenn(uKH,
KOHBEHIMOHAJIbHBIE HOPMbI MOPAJIU U 3TUKU U HKOJIOTUYECKOE CO3HAHUE.

Ha craguum Ouorpaduueckoil camopeduieKCUM HHTEPBBIO KOHCTATUPYIOLIETO
AKCIIEPUMEHTAa, B KOTOpOM ObuiM 3ajeiicTBoBaHbl 40 OakajaaBpOB IEIaroru4eckoro
mpo@uIsk MIIAIIINX KYpCOB, HAMH TakXke Oblla MmojydeHa uHpopmaius o 3auHTepe-
COBAaHHOCTH B (OPMHUPOBAHWU HWHTEPKYJIBTYPHOTO MHUPOBUICHHUS M BBISABICHUS
HAJTMYHBIX 3HAHUH ITyTeM KBHU3A.

B pamkax dhopmupyromiero sKkcrepuMeHTa HaMyd BHEIPSUTUCH CIIEAYIOIINE METO-
Il B IENSX JOCTM)KCHUS HAIeW eIH: KOMMYHUKATUBHBIM MeToa OOy4eHUs WHO-
a3pi9HOMY ToBOpeHmio E. M. [laccoBa u nmprMeHEHME aKTHBHBIX METONOB — IIPO-
OsieMHOe OOydeHHE, MO3TOBOW IITYpM, METOJ MPOEKTOB, UrpoBblie Metoabl, KT
TEXHOJOTMH, KBH3bl, padoTa C MEHTaJbHBIMU KapTaMu T. 1. OLieHMBaHUE 3HAHUI
CTYZEHTOB MOXXET OBITh OCYIIIECTBIICHO B BHJI€ BHIOOPOYHBIX TECTOB, KOTOPHIE MOTYT
OBITh: a) aJIbTEPHATUBHBIMU U 0) TECTaMH MHOXKECTBEHHOTO BBIOOpA, U TECTOB CO
CBOOOJHO KOHCTpyHUpYEeMbIM OTBeTOM. OlLIEHMBAaHHWE HMHTEPKYJIbTYpPHBIX CIIOCOOHO-
creii (Liddicoat A. J.) MOXeT MPOXOAMTH B CICAYIONIHMX (hopMax:

— OPHUEHTALMOHHBIE TECTHI;

— TEeCTBI, HAIICJICHHBIC HA YCBOECHUE KYJIbTYPHI,

— TEeCTBI, BBISBIISIONINE KYJIbTYPHYIO KOMIIETEHTHOCTb.

[Tetimx, Paccen m nmpyrue, akiieHTUPYs BHUMaHUE HA BAXKHOCTH CEHCHOUITUI
wi uHpopmeM (b. Paccen), penpeseHTUpyOMUX OCOOEHHOCTH CKJIaJja MBIILIJICHHS
HaIlUK, TPUPOJHYIO CPEy U MAaTepUAIbHYIO KYJIbTYPY, KOTOPbIE HAKIAIbIBAIOT OT-
MevYaToKk Ha BepOaJbHOE OTPAKEHUE MHpPA, YTBEPKAAIOT, YTO OPUEHTAIMOHHBIE Te-
CTBI HAIleJIEHbl Ha YCBOCHHUE KYJIbTYPhI U BBISBISIOT HHTEPKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHT-
HOCTh. TecThl, HAallpaBJICHHbIE Ha YCBOGHUE KYJIbTYphl, BKIIIOYAIOT KOHTEKCTYallh-
HyI0 uH(popManuio B (GopMe KpaTKUX SMHU30JI0B HHTEPKYIHTYPHOTO B3aMMOJCH-
cTBUS. TecThl, BBISBISIONINE KYJIbTYPHYIO KOMIIETEHTHOCTh, HAIlEJIEHBI HA MCCIIEIO-
BaHWE 3HAHWS KYJIbTYPHI U MIPEJCTABICHBI B BUJE KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/JaHui (Tie-
peBoj aBTopa) [8]. B xone skcniepumenTta 30 ctynenTam 1-X u 2-X KypcoB Ipejiara-



muchk kBU3bl o Temam «Character and Appearance», «Education in Great Britainy,
«London. Attractionsy.

B xauecTtBe IMpuMepa MOKHO IIPUBCCTU KBU3, KOTOpBIﬁ IMpOBOOUIICA CpPCAH IICP-
BOKYPCHHKOB B X0/i¢c M3y4deHus TeMbl «Character and Appearance». CTyaeHTam HyX-
HO OBLJIO COBMECTHUTH aHTJIMUCKUI DKBUBAJICHT C IIepeBOAOM HIIN HOIIO6paTI> moaxo-
IAIIUA BapUAHT OTBETA:

Match the word with the translation on the right.

1. a heart of gold C) TIYIbIH; YIPSMBI
2. as like as two peas d) danar «immmkay, 1exeb0Ka
3. pig-headed h) 3npaBOMBICIIAIIMIN, TPAKTUYHBIN
4. a couch potato b) kax 1Be Karum BOJIbI
5. a frame of mind K) 3akoH moyiocTu, 3aKoH OyTepOpoIa
6. a know-it-all g) TPYIOTOJIHK
7. a workaholic f) Bcesnaiika
8. down-to-earth a) 30JI0TOE, OJIArOPOHOE CepIIIe
9. drive smb crazy |) manute, pactu 6€3 nprucMoTpa
10. lose one’s temper 0) MHoro Gyens 3HaTh, CKOPO COCTapUIIbCS
11. Murhy’s Law €) pacrhojoKeHHue 1yxa
12. run wild i) pasapaxartb
13. tight-fisted N) sI3bIK 3aIUICTACTCS, HEBPA3yMHUTEIbHBIN
14. tongue-tied M) NPUKUMHUCTBIN, CKYTTO#
15. Curiosity killed the cat J) BBIXOAUTH U3 ce0sl, TePATh caMoo0aiaHue
Find the appropriate variant of translation.
a bag of bones
a) MEIIIOK ¢ KOCTSIMH b) koxa 1a KocTH
a big fish
a) 6oJplIasl IIUIIKA, BayKHAs NTUIA ‘ b) kpynHbIii yi0B
a cheapskate
a) KOHBKH CO CKUIKOM ‘ b) kpoxobop, ckpsira, MesKas TylnIoHKa

a dark horse

a) HEOKUIAHHO YAMBHMBIIUI BCEX, CKPOMHBIN, MaJlo- | D) j1o11aas TeMHOTO I[BETa
3aMETHBIN YEJIOBEK

a doubting Thomas

a) doma HeBEepYIOIINMA, CKENITUK ‘ b) nrobomnbiTHast BapBapa
a goody-goody

a) KpacaBell | b) naunbka
a lady-killer

a) cepieen | b) y6uiina
a soul mate

a) pOJICTBEHHAs JyIlIa, HaTypa b) BHyTpeHHHUI TOSI0C
the fair sex

a) YECTHBIN MY)XUYMHA / YeCTHas KEHIIIMHA ‘ b) npekpacHblii Mo

the black sheep

a) yepHas OBIIa b) mapmuBas oBia

strong suit




a) CJIbHAsI CTOPOHA (XapaKTEPUCTHKA YEIOBEKA) b) TsoKemBI KOCTIOM

sell smb. short

a) HeJI0OIICHUBATh KOT'O-JI. \ b) mpoaaBats 1o AemICBOM IICHE

pull one’s socks up

a) B3sTbCs 3a yM / neno, paborath He pa3rudas cnu- | b) cobupars Hockn
HbI

never say die

a) HE TOBOPU O CMEPTH | b) He Bematk HOC, He cllABAThCS

light-fingered

a) HEUYHUCTHIN Ha PYKY (BOpPOBATHIi) b) ¢ U3AIHBIMY MaTbLIAMHU

IIoMMMO MMWMTATUBHBIX YNPA)KHEHWM, CTYAEHTHl MMEIU BO3MOYKHOCTH BBINOJI-
HUTb 33JlaHUs B PENPOIYKTUBHOM (POpPME U OIIEHUTh MOJYyYEHHBIE 3HAHUSA O CTEPEO-
THANAaX HACYET AMEPHUKAHIIEB, OTMETUB TaJJOYKOM BEPHOE, JOKHOE YTBEPKIACHUE WIIN

IMpCACTaBUB COOCTBEHHBIN BAapHWaHT OTBCTA.

Generalizations about Americans — Let’s shatter the myths

Generalization Drawing a
conclusion
Americans are incurable optimists. true | false

Americans value their individualism quite highly

It is rather difficult to summarize American ways of life and attitudes because of the
extreme differences across the continental U.S.

American social and cultural habits have taken hold in Europe

American habits have changed a lot since the Second World War

Convenience, frozen and fast (junk) foods are widespread only in America

Americans are more apt (inclined) to drive than to walk

Americans avoid cooking «from scratchy

Americans are friendly to strangers and consider this character trait as a virtue

Americans display a strong sense of community and neighbourliness

Americans reveal a general informality

Courtesy is the characteristic feature of North Americans

Americans follow the laws of hospitality. They are very hospitable to strangers

The casual friendliness of Americans is superficial and artificial

Americans are honest and sincere in answering the question: «How do you like it herex»

Americans think that it is a sign of bad manners to speak out

As a result of breaking class barriers Americans feel less constrained and more infor-
mal

Americans’ favourite topics are income, religion and politics

Americans have a quirky (peculiar) sense of humour

Americans don’t show off and sometimes even disguise their abilities. They are not
arrogant and self-important

Americans tend to favour comfort and convenience in dress

B konre usyuenust remol «Education in Great Britainy cryaentam BToporo Kyp-
ca ObLTH TIPEIOKEHBI pa3padoTaHHbIC HAMH KOMIUIEKCHBIC TECThI, BKIIOYAIOIIHNE Te-
CTBI MHO’KECTBEHHOT'O BBIOOpa ¢ 1) 3aMeHOM clloBa, MPEIOKEHUST OAHUM U3 TIpeI-
JaraeMbIX BapHUaHTOB, 2) BBIOOPOM MPaBHIILHOTO OTBETA M3 IPYIIIBI OTBETOB U 3a-
MOJHEHHUEM TIPOITYCKa M BOIPOCAMHU CO CBOOOIHO KOHCTPYHUPYEMBIM OTBETOM.
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1. In Britain school starts at
a)9 b) 8.30. c) 10
2. British students are usually

a) only for boys b) for boys and girls c) only for girls

3. Secondary students
a) never Db) usually wear a uniform.
4. There are about

a) 27 b) 22 students in a primary school class.

5. Most students study
a) Spanish b) French.
6. Nowadays most British children go to

a) comprehensive schools b) grammar schools c) secondary modern schools
7. The first schools to which children go are called
a) infant schools b) secondary schools  c) junior schools

8. Children in Britain do not have to go to school until they reach the age of

a)7 b)8c)5

9. English pupils go to the first form only when they are
a) 11-12 yearsold b) 7yearsold c) 6 years old

10. 3 R’s in the primary school include

11. 3 core subjects in Great Britain

12. 92 per cent of British schools are state schools, that means, theyare

government pays, not the parents.
13. 8 per cent of schools are independent.

. The

pay for their education.

Hrorossiii kBu3 1o Teme «Education in Great Britainy ObL1 peacTaBiieH B BUe Tao-

JINIIBI.

Question

The British
Educational
system

The Ameri-
can Educa-
tional sys-
tem

The Russian
Educational
system

Is the government policy focused on raising standards in
schools, ensuring learning targets are achieved, tackling
social exclusion, broadening access to further and higher
education and enhancing the status and quality of the
teaching profession?

When do children start schooling?

The school year begins

How many terms does the school year consist in?

Compulsory education. What stages of education refer to
it?

Voluntary education. What stages of education refer to it?

The subdivision of pre-primary educational establish-
ments

The subdivision of primary educational establishments




The subdivision of secondary educational establishments

What does the term «public school» imply?

What schools are free of charge?

What schools are fee-paying?
Are the tuition fees high?

Are pupils streamed according to their abilities?

School Curriculum. What subjects does it include?

Are children enabled to have a free school dinner or
should they pay for theirs?

Is a hot or cold dinner provided by the school or a packed
lunch taken from home?

What meal are children plied with?

Does the school syllabus comply with national guide-
lines?

Examinations

Are parents entitled to express a preference for the school
they wish their child to attend?

Can parents appoint staff and manage school budgets and
be represented on school governing bodies?

Where is basic performance information on schools, such
as public examinations results, vocational qualification
results, rates of authorized and unauthorized absence rep-
resented?

How do parents get to know about their child’s progress?

Punish-ment in schools

Lines — when a teacher gives you «Lines», you write
out the same sentence again and again, perhaps 50 or
100 times

Detention — if you are «in detentiony, you stay after
school to do extra work — possibly Lines-for half an
hour or so

Report — if you are «on reporty», you have a card
which you give to the teacher at the end of every les-
son. Every teacher reports whether you have behaved
yourself or not

Exclusion — if you are excluded, you cannot come to
school for a few days or weeks and your parents have
to see the head teacher. This is serious

Expulsion — if you are expelled, you are sent away
from your school with a bad record

Corporal punishment- caning or beating with a stick.
Was it abolished?

How can a pupil be punished

for lateness

for truancy




for serious misbehavior in class, damage, vandalism,
bullying

Are pupils obliged to wear the school uniform?

Do schools have speech-days when pupils are gath-
ered in assembly hall on important occasions? What is
the main idea of an «Assembly»?

In which extracur-ricular activities can children be involved?

Student government

Art organizations(band, choral, theatre)

Foreign languages club

Science club

Academic competitions

Newspaper and literary magazine

Charitable activities —charitable works such as care of
the sick

Public library visits

Museum visits

Visits to historical places

Adventure weeks in a country camp

Trips abroad

What is the principal means for assessing attainment lev-
els of secondary pupils? What main school examination
do they sit for?

When a person leaves secondary school he has the follow-
ing opportunities

Do schools provide careers education to help pupils suc-
ceed in the labour market?

Tema nyrerrectBuii, a umeHHo «London’s attractions» uzo0umiyer peaausiMu u
(dakTamMu KyJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOTO COJIEPKAHUS, C KOTOPHIMU KBU3 SIBJISIETCS OJI-
HOM u3 HauOoJsiee mpuemieMbix GopM pabOThl. YUWTHIBAsA, YTO OYIyIIMA YUUTEINb
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa JIOJDKEH 3HATh CTPAaHOBETYECKYIO MH(OpPMAIUIO U3 ayTeHTHY-
HBIX UICTOYHUKOB, 000TAIAIOIIYI0 COIMANIbHBIN OMbBIT: CBEICHUS O CTPAHE U3ydaeMo-
ro s3bIKa, UX HAyKe W KyJIbType, UCTOPUYECKHX W COBPEMEHHBIX peaiusix, oOIe-
CTBEHHBIX JIEATEIISAX, MECTE B MHUPOBOM COOOIIECTBE U MHPOBOH KYJIbTYpe, CTy/ICH-
TaM OBLIO TPEIJIOKEHO B BHJE MPOCKTHOW pabOTHI BBIOpaTh KaKyrO-IHOO JOCTO-
MpUMEYaTeIbHOCTh JIOHOHA, TIOATOTOBUTH IMPE3CHTAIMIO W 3allUTUTh TPOEKT. B
KOHIIC JTAHHOTO 3aJaHus OICHUIN YCIEITHOCTh TaKOW paboThl HA OCHOBE KBH3a IIO

OIPENICJIEHUIO TOCTONIPUMEYATENBLHOCTH JIOHIOHA B COOTBETCTBUH C OITUCAHUEM.

1. This landmark has rich history dating from the Norman Conquest. Its walls are four
metres thick. It was used as a prison from 1100 until 1952. The most famous tourist attraction
here is the collection of Crown Jewels. — What tourist attraction is it?

2. This place of interest is located near the Houses of Parliament. It is one of the most
notable religious buildings in the United Kingdom and has been the traditional place of coro-
nation and burial site for English and, later, British monarchs. — What religious building is it?

3. The dome of the cathedral, the world’s third largest, is easily recognizable through
the skyline from many an angle around London. The structure is Sir Christopher Wren’s mas-
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terpiece, completed in 1710 after 35 years of building, and much later, miraculously spared
(mostly) by World War Il bombs. — What cathedral is it?

4. This Tower was built in 1860. The tower contains the records of both the House of
Lords and the House of Commons since 1497. During the parliamentary year the Union Flag
is hoisted on top of the 98 meter-tall tower. — What tower is it?

5. It’s an eye-catching skyscraper in the City is 20 Fenchurch Street, a 34-story tower
with a large sky-garden. The tower has a peculiar design with concave-shaped facades that
widen towards the top. — What popular skyscraper is it?

Takum o6pa30M, OCHOBHOC BHMUMAHHUC MbI YACIWIIN TPAAUITHUOHHBIM TCCTaM, KO-
TOPBIC BKIIOYAJIN B cebs KYHLTypHLIﬁ KOMITIOHCHT W BbIABJIAJIN IMTOJTYUYCHHBIC CTYACH-
Tamu 3HaHMi. [lo MpOmMCCTBUHU CCMCCTpa CTYACHTHI HOJI’KHBI ObUIH OTBEeTUTH Ha 70
BOIIPOCOB 3aKIIFOYUTCIBHOI'O KBH34d, HALICJICHHOI'O Ha Pa3sBCPHYTOC KOMMYHHKATHUB-

HOC BBICKA3bIBAHUC, KYy/1ad OBLIM BKJIIOYEHBI CJIOBa-pcaliInl U NJINOMBEI.

Hanpuwmep: nmocnosuia «Rain before seven: fine before eleven» — cempb nsitHuIl Ha He-
nene, «Harrods» — camblit u3BecTHbiit yHuBepMar Jlonmona; «Sixth Form College» — koi-
JIeIDK IS CTApIICKIACCHUKOB, OCYIIECTBISIONIMIA MOArOTOBKY K Clladye 3K3aMeHa ISl TOJTy-
YEHHSI CBUJICTEILCTBA O CPEAHEM OOPa30BaHHH MPOIBHHYTOTO YPOBHS, HEOOXOIUMOTO IS
MoCTyIUICHUs B yHHBepcuTeT, «WOrk like a beaver» — tpyautscst 63 ycranu u T. 1.

AHanmu3upys MpeACTaBICHHBIC OTBETHI, MOKHO KOHCTaTHpoBaTh, 4To 90 % pe-
CIIOHJEHTOB YCBOWJIM (DOHOBBIE 3HAHUSA M KOHHOTATUBHYIO JIGKCUKY B JIOCTATOYHOM
Mepe.

C MeToau4ecKkor TOUKHU 3PEHUSI Mbl BBIIBUIIM CIEAYIOLIME TIOJIOKUTEIbHBIE MO-
MEHTBI UCTIOJIb30BaHUS U IPUMEHEHUS KBU3A!

— KOHKpETHasl HallpaBJIEHHOCTh HA OMPENCIICHHOE S3bIKOBOE SIBJICHHE — 3HAHUE
aekcudeckux enuuuil mo temam «Character and Appearancey», «Education in Great
Britainy», «London’s Attractionsy;

— OJIHOBPEMEHHOCTbH MPOBEACHUS NIJIs1 BCEU TPyMNIbl 00ydyaeMblX U MUHUMAaJb-
HBIE 3aTPaThl BDEMEHHU Ha ITPOBEPKY;

— BO3MOKHOCTbH MPOBEJICHUSI HA JIIOOOM 3aHATUM — B HaYalle U3YUYEHUS TEMBbI, B
BHJIE IPOMEKYTOUHOM aTTECTAllMU U HA 3aKIIFOUUTEIHHOM JTall€;

— paBHBIC YCIOBUA IS BCeX (OJHO U TO K€ BPEMs, OJUHAKOBBIH OOBEM H
CJIO’)KHOCTh MaTepuaa);

— 3(QdEeKTUBHOCTb JUATHOCTUKHU TPYJHOCTEH JUIsl UX JNajbHEHIeil oTpaboTKU U
yCTpaHEHHUS.

ITonBoast UTOT BBIIECKA3aHHOMY, MBI BBISIBUWIN TMOJIOKUTEIBHYIO TUHAMUKY Y
YYaIUXCS, 3aHATUSL C KOTOPBIMH OBLITM HalleJIeHbl Ha (POPMUPOBAHUE UHTEPKYJIBTYP-
HOTO MHUPOBHUJICHUS M MPOBEPKY TMOJTYYCHHBIX (POHOBBIX 3HAHUS B BHJIC KBH3a, WH-
TepaKTUBHOU (OPMBI PaOOTHI CO CTy/ICHTaMH. TeMaTHUYeCKu OPUEHTHUPOBAHHBIC KBU-
3bl, peajn3yeMble B XOJI€ SKCIEPUMEHTA Cpelu OakaaaBpOB IMEJAaroru4eckoro mpo-
¢uns 1-x 1 2-X KypcoB, mpeaiaranuch mo reMam «Character and Appearancey», «Ed-
ucation in Great Britainy, «London. Attractionsy. ¥ Gombliieii 4yacTd y4acTHUKOB
AKCIEPUMEHTA, KOTOPhIA npoxoaui B 2015—2017 rr., MOXKHO ObLJIO KOHCTaTUPOBATh
c(hOpPMUPOBAHHOCTh MHTEPKYJIBTYPHON KOMIIETEHIIMU, KOTOpas OINpEeNeNseTcs Kak
CIOCOOHOCTH JIFOJIeH, 00JIaTaroNIUX Pa3HON COLMATBLHOW UIAEHTUYHOCTBIO, 00eCTIeU -
BaTh B3aMMOINIOHUMAHME, a TAKXKE HaJlaXKUBATh OOIIEHUE C JIFOJbMU KaK MHOTOTpaH-
HBIMU JIMYHOCTSIMU Pa3HBIX HAIMOHAJBHBIX MPUHAIJIECKHOCTEN, MPOSBISIOMIUMHI
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coOCTBEHHBIC MHIWBUyaTbHBIC YEPTHI. B pe3ynbrare mpoxoxaeHus: KBH30B o0y4da-
IOIUECsS TIOHUMAIOT COOTHOIIEHUE POJHON KYJIBTYPBl M KYJIbTYpPhl CTpaHbI U3ydac-
MOTO SI3BIKa, IPHOOPETAIOT MHTEPEC U JIFOOOIBITCTBO B OTHOIICHHH «HEITOXOXKECTH
M OCO3HAHHUE TOr0, KaK COOCTBEHHAs KYyJbTypa BOCIPHHUMAETCS APYTUMH. st 10-
CTHO)KCHMS JTAHHBIX IeJiel HEoOXO0auMO (OpMHUPOBATh MHTCPKYJIBTYPHYIO U SI3BIKO-
BYIO KOMIICTCHITUIO CTYJICHTOB, TOTOBUTH UX K B3aUMOJCHCTBHUIO C TIPEICTABUTCIISIMH
IPYTUX KYJIbTYp, JaBaTh UM BO3MOXKHOCTH ITOHUMATh W MPUHUMATH JIFOJICH C UX OT-
JTUYUTEIIBHBIMU YePTaMH, IICHHOCTSMHU U TTOBEJCHUEM, TIOMOYb UM HAYUUTHCS BUACTh
IICHHOCTH OOIICHUS KaK 00O0raIaronero omnbITa.
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